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Cro\x—Rouge suisse
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Il ne se passe pas une semaine sans qu’un article
h e des réfudis A

es

et a se:

oula

p pho-
bie. Mais qu’en pensent précisément ceux qui sont
chargés d’ informer la population? Trois journa-
listes de Suisse alémanique répondent aux ques-

tions d'Actio’.

Propos recueillis par Yves Seydoux

«Action: A votre avis,
qu’est-ce qui ameéne le plus
souvent les journalistes a
parler des problémes des
demandeurs d’asile?

Stamm: Je ne peux présen-
ter que le point de vue d'un
quotidien, puisque c’est la que
je travaille. Et pour un quoti-
dien, c'est [lactualité qui
prime. Un jour, il s'agira de la
discussion concernant la révi-
sion de la loi sur I'asile au sein
du Conseil national. Le jour
suivant, ce sera la conférence
de presse donnée par la police
de la ville au sujet du trafic
d'héroine des Tamouls ou en-
core I'arrivée d’un avion ame-
nant des réfugiés du Vietnam
ou de |'Extréme-Orient.

Riittimann: Dans les mé-
dias, on cherche toujours a
parler de l'inhabituel. Une si-
tuation d'urgence fera la une
des journaux. Le choc de la mi-
sere des uns, totalement dé-
munis, et l'opulence des au-
tres, en I'occurrence nous, fait
couler beaucoup d'encre. La
presse veut rapporter ce qui
sort de I'ordinaire; elle ne ra-
contera donc pas qu'un chien
a mordu un homme, mais
qu'un homme a mordu un
chien.

Zbinden: Trois points sur-
tout ressortent dans nos arti-
cles. D'une part, il y a, dans le
cadre des élections, les repor-
tages sur le succés de I'Action
Nationale, que I'on s’est em-
pressé de mettre en rapport
avec le probléme des réfugiés
et des demandeurs d'asile. En-
suite, de nombreux articles
ont été écrits sur les débats &
I'Assemblée fédérale concer-
nant la révision des prescrip-
tions et lois sur I'asile, en vi-
actuellement.  Finale-
, nous avons beaucoup
parlé des réfugiés qui se sont
rendus coupables de délits —

T s'agit de MM. Konrad Stamm {«Der
Bund»), Berne, Jean-Paul Rittimann
{Télévision suisse alémanique) et Jirg
Zbinden («Blick»)

récemment, il s’agissait des
Tamouls trafiquants de dro-
gue, par exemple. Voila les
trois thémes qui nous ont
amenés & parler de problémes
de réfugiés.
Souvent, on a l'impression
que les médias ont une atti-
tude plus positive que la po-
pulation face a ce probléme.
Stamm: Personnellement,
je crois que la peur de I'étran-
ger est répandue dans la popu-
lation en raison du nombre
élevé de réfugiés présents
dans notre pays. Les journa-
listes, qui s"occupent de ce su-
jet de par leur profession, dis-
posent d'une information meil-
leure, ce qui leur permet de
maftriser cette crainte.
Rittimann:  Souvent, les
journalistes ont plus voyagé
que le citoyen moyen et leur
connaissance du monde leur
permet de mieux comprendre
le tiers monde et les gens qui
en viennent. Et puis, I'hnomme
de presse n'entre pas en
contact direct avec le réfugié,
comme c'est le cas de ceux
qui  travaillent  directement
avec des étrangers. Pour
nous, les réfugiés ne sont pas
des concurrents. Je peux com-
prendre que quelqu'un qui
n'est pas sar de pouvoir garder
son emploi réagisse différem-
ment. Pour les journalistes, il
est facile d'avoir des rapports
sans équivoque avec les réfu-
iés
Zbinden: Quant & moi, je
n‘ai pas l'impression que la
plupart des journalistes accep-
tent la situation telle qu’elle
est aujourd’hui. Nous ne I'ap-
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prouvons pas particulierement
non plus. Par contre, nous
sommes d'avis qu'il faut traiter
les réfugiés qui sont ici a pré-
sent comme des étres hu-
mains, quelle que soit la déci-
sion prise & leur égard, qu’on
accepte de les accuelillir ou

;qu'on les renvoie chez eux.
ﬂa\s je ne suis pas tout & fait

avec I'affirmation
qu'ily a une énorme
différence entre I' atti-
) tude de la population
etcelle de la presse.

ord

It me semble que votre atti-
tude envers les ceuvres d’en-
traide, dont les attributions
comprennent entre autres
I'assistance de réfugiés, est
une arme a double tran-
chant. On leur reproche sou-
vent un manque d’engage-
ment politigue.

Stamm: En fait, je vois le
probleéme d'une maniére diffé-
rente. Je crois que la question
des réfugiés menace de
conduire & une polarisation, si
ce n'est déja fait: d'un coté, il
y a certains groupements poli-
tiques et de l'autre, certains
représentants des ceuvres
d’entraide qui, dans le feu de
I'action, vont trop loin.

Riittimann: Vous savez
qu'on reproche souvent a la
presse d'étre le quatriéme
pouvoir. Je ne le crois pas
mais je pense gue nous avons
une tache régulatrice au sein
de I'Etat. A I'étranger, le role
de la presse est beaucoup plus
marqué, surtout aux Etats-
Unis {ex.: I'affaire du Water-
gate nd.lr). Les journalistes
estiment qu'il est de leur de-
voir de contréler les autorités,
aussi en ce qui concerne les
réfugiés. Et c'est également
vrai pour les ceuvres d'en-
traide. Peut-tre  &tes-vous
surpris de m’entendre dire
qu'ils ont du pouvoir. lis ont de
I'argent ainsi qu'une certaine
influence. lls veulent s'assurer

que du point de vue des réfu-
giés, les ceuvres d'entraide
font vraiment tout le néces-
saire. Ce qui explique pourquoi
une partie des journalistes se
fait I'avocat des demandeurs
d'asile. Bien sdr, pour les ceu-
vres d'entraide, cette prise de
position est peu objective.
Mais nous veillons a ce que la
partie adverse ait son mot a
dire. Je pense que les ceuvres
d’entraide ont toujours la pos-
sibilité de s'exprimer dans les
médias.

Zbinden: Personnellement, je
ne suis pas d'avis que les ceu-
vres d‘entraide devraient faire
preuve d'un plus grand enga-
gement politique. Il est juste
qu'elles luttent pour leurs
idées, pour leur objectif huma-
nitaire. C'est méme leur de-
voir. Mais cela devient sca
breux lorsqu’on se met a invo-
quer un droit d'opposition qu!
n‘est pas fixé dans la loi, lors-
qu’on cherche & éluder

les institutions étati-
ques existantes

pour des raisons d‘ordre hu-
manitaire. J'estime qu'il y a 12
des limites a ne pas dépasser-
Mais il me semble que les crit
ques faites aux ceuvres d'en
traide vont plut6t dans une au
tre direction actuellement. A
une époque ol le problemé
des demandeurs d'asile a pri$
une telle importance qu'il est
devenu le probleme de politi
que intérieure N° 1, ces ceU
vres d'entraide génent un pe
naturellement, car elles vont 2
contre-courant et trouvent dé
ce fait relativement pey
d'écho, ne touchent peut-&tré
qu'une faible proportion de 1
population. On le voit pal
exemple & la progression dé
I'Action Nationale, au succé$
des Vigilants a Genéve, etC
Cette tendance se répercuté
jusque dans la révision de la 10!
sur l'asile. La position des
membres du parlement s’est
durcie et la majorité favorablé
& une attitude de clémence en
vers les demandeurs d'asile
fondu

Une question devient cha- ,
que jour plus actuelle: les r¢” |
fugiés itie se
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font supplanter de plus en
Plus par une migration mo-
derne de réfugiés économi-
Ques.

Stamm: Personnellement,
le suis convaincu qu’'une telle
Migration a déja commencé et
Nous en sentons ici les effets
marginaux. C'est dailleurs
Pour cela qu'il est si difficile de
distinguer les «vrais» réfugiés
des «faux». Cette migration
Sxiste et nous devons admet-
tre que notre pays — situé dans
Une des plus riches régions du
Monde — exerce un grand at-
trait sur ceux qui doivent se
Contenter du minimum vital,
Voire de moins.

Rittimann: Il y a quelques se-
Maines, je suis allé au Burkina
Faso, un Etat du Sahel, a cing
heures d'avion de Paris. Le
Conseil fédéral venait d'aug-
Menter le prix de I'essence de
2ct., ce qui avait soulevé des
Vagues de protestation. Au
Burkina les problémes sont de

Vrais
Problemes.
'© nombreuses \
familles, parfois
Méme des fa-
Milles de fonc- 2
lionnaires, ont juste les %
Moyens de prendre un 1
Chaud par jour. La viande est
Une denrée rare. Ces gens ne
Meurent pas de faim, mais ils
Oivent tous les jours lutter
Pour survivre. Dans quel sorte
®  monde  vivons-nous?
L‘mage traditionnelle du réfu-
9i¢ qui doit fuir un pays en
Querre n'est plus conforme &
R rgalite. Je ne pense pas que
& bateau soit plein. Nous
SUisses voguons sur un pa-
Yuebot de luxe et il n'est pas
Stonnant que des «boat peo-
Pley rgvent de pouvoir y mon-
Sr. Je repense & un débat au
Onseil national: quelqu’un ex-
Pliquait qu'il ne fallait pas vou-
OIr vanter les mérites de notre

pays dans le monde entier et
s'étonner ensuite que la
Suisse n'attire pas seulement
les touristes mais aussi les
pauvres. Sur ce point, la situa-
tion actuelle dans notre pays
est le reflet d'un monde qui
rétrécit. Nous devons réfléchir
4 la place gue nous occupons
sur cette planéte et au role
que nous voulons y jouer,
Zbinden: Je trouve gue Jean-
Pierre Hocké a en grande par-
tie raison sur ce point. Il ne
s'agit pas seulement d’un pro-
bleme politique qui nait de la
persécution et d'une menace
réelle. Souvent, il s’agit de mi-
grations de masses qui ne
sont pas étrangéres a des
considérations d'ordre écono-
mique.

Les médias n’ont-ils pas vé-
ritablement provoqué le
probiéme des demandeurs
d'asile?

Stamm: Je ne pense pas
que l'on puisse accuser la
presse ou les médias. La
presse ne «fait» pas les évé-
nements; elle ne fait que réa-
gir & des évolutions et événe-
ments survenant au sein de la
société. Si la population craint
ces évolutions, cela se fera
bien str sentir dans les mé-
dias

Riittimann: Le choix des in-
formations est difficile. Nous
ne pouvons pas rapporter tous
les jours que tous les vols
Swissair sont arrivés a destina-
tion et que tous les trains des
CFF sont arrivés & ['heure
Mais nous parlerons par
contre d'un retard important
ou d'un accident d'avion
Comme nous mentionnons
plutét ce qui sort de |'ordinaire,
cela montre qu’en Suisse, ce
qui va mal est plut6t inhabi-
tuel. La situation précaire d'un
grand nombre de réfugiés qui
ne savent pas ce qui leur arri-
vera demain est quelque

chose d'inhabituel, donc un
sujet intéressant pour les mé-
dias. D'autre part, la présence
de ces étrangers qui ont d'au-
tres moeurs est sans aucun
doute un gros probléme pour
de nombreux Suisses (pour les
ouvriers plus que pour les in-
tellectuels). Je trouve qu'il est
juste qu'on en parle dans les
médias.

Zbinden: En effet, le pro-
bléme des réfugiés fait couler
beaucoup d'encre et il est de-
venu le probléme de politique
intérieure N° 1. Il provoque
beaucoup de remous, bien
plus — et 13, je dois vous don-
ner raison — que ne le justifie-
raient les quelque dizaines de
milliers de réfugiés qui sont
dans notre pays. Nous vivons
a une époque ol I'automatisa-
tion se généralise et ol le pro-
grés technique, économique
et social se développe & une
vitesse prodigieuse. Alors,
beaucoup de gens ne suivent
plus le mouvement, ne sont
pas capables de s'adapter & la
nouvelle réalité. lls perdent le
sens des valeurs tradition-
nelles, de ce qu'ils respec-
taient et aimaient: en un mot,
ils perdent un peu leur patrie.
Et lorsque les gens perdent
leur patrie, ne s’y sentent plus
chez eux, I'étranger — et en
particulier  le  demandeur
d'asile d’une autre race et re-
connaissable comme tel — est
la cible idéale pour ce mécon-
tentement, cette peur, cet
égarement. La presse ne crée

pas de courants; elle peut tout

les encourager,
ou alors les

freiner. Mais
nous les journa- %
listes, quel que soit notre
média, nous n'avons en
aucun cas provoqué artificiel-
lement la problématique

du droit d"asile

Que conseilleriez-vous aux
ceuvres d'entraide, qui sont
constamment confrontées &
ces probléemes, lorsqu’il
s’agit de politique de l'infor-
mation?

Stamm: Le meilleur conseil
que j'aurais a leur donner se-
rait de proposer a un représen-
tant de la presse de les accom-
pagner dans leur travail, pen-
dant un jour ou une demi-jour-
née, de I'emmener par
exemple dans une des fa-
milles de réfugiés qu'elles as-
sistent.

Rii

mann: La peur est une
mauvaise conseillére. Je vous
inviterais a informer ouverte-
ment la population. En effet,
les gens deviennent soupgon-
neux s'ils ont I'impression
quon leur cache quelque
chose. On a pu le constater a
plusieurs reprises déja. Vous
devriez parler ouvertement
avec les journalistes. Alors on
vous croira.

Zbinden: C’est une ques-
tion difficile car les ceuvres
d'entraide ne représentent
qu’une partie dans la discus-
sion politique actuelle. Le pro-
bleéme des réfugiés est deve-
nu, comme je le disais tout &
I'heure, la question de politi-
que intérieure N° 1. Il n'est
bien str pas facile d'aller a
I'encontre d'une majorité — vé-
ritable ou apparente — pour lui
inculquer des notions telles
que la solidarité, I'humanité ou
les droits de I'nomme. Il ne
reste qu'a mettre en pratique
la politique du pas a pas (les
petits  ruisseaux font les
grandes riviéres), & s'appuyer
sur des faits, & se mettre a
disposition de la presse pour
répondre aux questions des
journalistes. Ce sera plus utile
que de faire de grandes décla-
rations dans les journaux. Les
représentants au parlement
fédéral qui défendent votre
cause doivent savoir qu’en de-
hors de I'opinion défendue par
I'AN, il existe d'autres points
de vue dans des milieux
tres divers. [
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